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Rod system available in non-lockable and key-lockable version.
Key-lockable rods come with patented system which ensures more 
space for handling the frames and prevents potential eyewear 
damage. Various sizes and decors available.

Le système de colonnes est disponible en version sécurisée ou non 
sécurisée. Les colonnes verrouillables sont équipées d'un système 
breveté qui permet une manipulation aisée des lunettes tout en 
évitant tout dommage. Différentes tailles et décorations sont dis-
ponibles.

ROTO  
REVOLUTION
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29

Key-lock is positioned at the bottom of the 
rod. A turn of a key opens all the hooks on 
the rod simultaneously. Hooks are locked 
back in again manually.
La serrure est positionnée au fond de la col-
onne. Un seul tour de clé ouvre simultané-
ment tous les crochets de la colonne. Les 
crochets se ferment manuellement.

ROTO REVOLUTION PATENT  
 
EU No: 1 768 524  
U.S. 11/814.771

Hook that locks & protects the eyewear 
is retractable. Once unlocked, it retracts 
completely into the rod - providing 5x more 
space than the standard linear locking 
systems. This unique and patented system 
ensures comfortable handling and prevents 
eyewear damage.
Le crochet qui ferme et protège les lunettes 
est rétractable. Lorsqu'il est ouvert, il se re-
plie complètement dans la colonne, offrant 
ainsi jusqu'à 5 fois plus d'espace par rapport 
aux systèmes de fermeture standards. Ce 
système unique et breveté garantit une ma-
nipulation facile des lunettes tout en évitant 
de les endommager.

HOOK CROCHET 

Hook with a very spacious gap (29 mm) is 
designed to display even the largest eye-
glass. Yet the gap can be reduced to 15 mm 
with our hook adapter for smaller frames. 
Made from top quality aluminium and stain-
less steel it comes with a 5 year guarantee.
Le crochet avec une grande distance (29 
mm) est conçu pour les grandes lunettes. 
Cette distance peut être réduite à 15 mm 
avec notre adaptateur de crochet pour 
les lunettes plus petites (voir page 25). 
Fabriqué en aluminium et en acier, il est ac-
compagné d'une garantie de 5 ans.

SYSTEM  
SYSTÈME

PATENT BREVET

LOCKING FERMETURE 

29 mm

Gap can be reduced to 15 mm 
with our hook adapter for smaller 
frames (see page 25).
La distance peut être réduite à 
15 mm grâce à notre adaptateur 
de crochet pour les lunettes plus 
petites (voir page 25).

Retractable rotating hook
Crochet rotatif rétractable
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ROTO REVOLUTION  
Rods Colonnes

RODS 
COLONNES

16

21

ROD PROFILE 
PROFIL DE COLONNE

KEY LOCKABLE ROD 
COLONNE VERROUILLABLE 
À CLÉ

NON-LOCKABLE ROD 
COLONNE NON 
VERROUILLABLE

HOOK SIZE 
TAILLE DU CROCHET

Detail
Détail

29

Roto Revolution rods are available as single 
units or with our wall / table / free stand-
ing displays. They come in non-lockable 
and lockable version. Capacity is defined 
by the rod height and the distance be-
tween frames. See next page for all avail-
able dimension.
Les colonnes Roto Revolution sont disponi-
bles comme unité de présentation seule ou 
avec nos présentoirs muraux, de table ou 
autonomes. Elles sont disponibles en ver-
sion sécurisée ou non sécurisée. La capacité 
est déterminée par la hauteur de la colonne 
et la distance entre les lunettes. Pour toutes 
les dimensions disponibles, veuillez con-
sulter la page suivante.

ACCESSORIES	 24 
ACCESSOIRESRod is delivered with 2 keys.

Chaque colonne est livrée avec 2 clés.
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70 mm

Standard frame distance. 
Perfect even for large eyewear.  
Comfortable handling.
Distance standard entre les lunettes. 
Parfait même pour les grandes lunettes. 
Prise en main confortable.

56 mm 

Allows display of up to 24 frames  
on a 1 single rod. 
Ideal for smaller frames. 
Comfortable handling. 
Permet la présentation de jusqu'à 24 lunettes sur 
une seule colonne. 
Idéal pour les petites lunettes. 
Prise en main confortable.

LOCKABLE RODS
COLONNES SÉCURISÉES

591 	 mm 	 6 	 	 RR6.L	
661	 mm 	 7 	 	 RR7.L	
731 	 mm	 8	 	 RR8.L	
801 	 mm	 9 	 	 RR9.L	
871 	 mm	 10	 	 RR10.L	
941 	 mm	 11	 	 RR11.L	
1011	 mm	 12	 	 RR12.L	
1081	 mm	 13	 	 RR13.L	
1151	 mm	 14	 	 RR14.L	
1221	 mm	 15	 	 RR15.L	
1291	 mm	 16	 	 RR16.L	
1361	 mm	 17	 	 RR17.L	
1431	 mm	 18	 	 RR18.L	
1571	 mm	 20	 	 RR20.L

NON-LOCKABLE RODS
COLONNES SANS SÉCURISATION

591 	 mm 	 6 	 	 RR6.O
661	 mm 	 7 	 	 RR7.O	
731 	 mm	 8	 	 RR8.O	
801 	 mm	 9 	 	 RR9.O	
871 	 mm	 10	 	 RR10.O	
941 	 mm	 11	 	 RR11.O	
1011	 mm	 12	 	 RR12.O	
1081	 mm	 13	 	 RR13.O	
1151	 mm	 14	 	 RR14.O	
1221	 mm	 15	 	 RR15.O	
1291	 mm	 16	 	 RR16.O	
1361	 mm	 17	 	 RR17.O	
1431	 mm	 18	 	 RR18.O	
1571	 mm	 20	 	 RR20.O

NON-LOCKABLE RODS
COLONNES SANS SÉCURISATION

486 	 mm 	 6 	 	 RR6.O1
542	 mm 	 7 	 	 RR7.O1
598 	 mm	 8	 	 RR8.O1
654 	 mm	 9 	 	 RR9.O1
710 	 mm	 10	 	 RR10.O1
766 	 mm	 11	 	 RR11.O1
822	 mm	 12	 	 RR12.O1
878	 mm	 13	 	 RR13.O1
934	 mm	 14	 	 RR14.O1
990	 mm	 15	 	 RR15.O1
1046	 mm	 16	 	 RR16.O1
1102	 mm	 17	 	 RR17.O1
1158	 mm	 18	 	 RR18.O1
1494	 mm	 24	 	 RR24.O1

Required distance between the rod and 
the back surface is 126 mm.
La distance entre la colonne et l'arrière est 
de 126 mm.

INSTALLATION  
INSTALLATION 

126

200

70

56

FRAME DISTANCE 
DISTANCE ENTRE LES LUNETTES

Recommended distance between  
the rods is 200 mm.
La distance recommandée entre les 
colonnes est de 200 mm.

One fixing (RR.BH3) for all surfaces: dry-
wall, plywood, concrete & brick wall. 
Une fixation (RR.BH3) pour toutes surfaces: 
placoplâtre, contreplaqué, béton et mur de 
briques.
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ROTO REVOLUTION  
Displays Présentoirs

KEY LOCKABLE RODS
COLONNES VERROUILLABLES

900x1500x280 mm / 4 rods colonnes / 72 	 W.RR.L.4.90
700x1500x280 mm / 3 rods colonnes / 54  	 W.RR.L.3.70
450x1500x280 mm / 2 rods colonnes /36  	 W.RR.L.2.45

Optional LED lighting and Dual storage upgrade. 
Optionnel : éclairage LED et extension de stockage Dual.

WE.RR.L.4.90
with back panel LED lighting 
avec éclairage LED du panneau arrière

WE.RR.O.4.90
with back panel LED lighting 
avec éclairage LED du panneau arrière

NON-LOCKABLE RODS
COLONNES NON VERROUILLABLES

900x1500x280 mm / 4 rods colonnes / 72 	 W.RR.O.4.90 
700x1500x280 mm / 3 rods colonnes / 54  	 W.RR.O.3.70
450x1500x280 mm / 2 rods colonnes / 36 	 W.RR.O.2.45

Optional LED lighting and Dual storage upgrade.
Optionnel : éclairage LED et extension de stockage Dual.

Rod decor available on request (page 25).
Décoration de colonne disponible sur demande (page 25). 

21

LED lighting Éclairage LED

Subtle, indirect lighting specially designed for our rod displays 
eliminates shadows. We provide 2 types of white LED lighting: 
back panel LED lighting (1) and rod lighting - a bar with LED stripe 
is installed behind every rod (2).
L'éclairage subtil et indirect spécialement conçu pour nos 
présentoirs avec colonnes élimine les ombres. Nous proposons 
2 types d'éclairage LED : l'éclairage LED du panneau arrière (1) 
et l'éclairage de colonne, une barre équipée d'une bande LED 
installée derrière chaque colonne (2).

LED stripe
Bande LED

LED panel
Panneau LED

ACCESSORIES	 24 
ACCESSOIRES

DUAL STORAGE	 88 
STOCKAGE DUAL

STK.WP.4.L 
panel with Struktura construction in black coating
panneau avec construction Struktura en revêtement noir

STRUKTURA DISPLAY WITH RODS
PRÉSENTOIR STRUKTURA AVEC TIGES

Panel with rods is placed inside an aluminium construction. White 
LED lighting included.
Panneau avec colonnes intégrées dans une structure en aluminium. 
Inclut un éclairage LED blanc.

930x1530x230 mm / 72 
Lockable verrouillable		  STK.WP.4.L 
Non-lockable non verrouillable	 STK.WP.4.O 
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SRC  
SMART REMOTE 
CONTROL

Remote lockable rod system is available with Radio Frequency tech-
nology. System controls the locking process of an individual rod or an 
entire panel. One can programme and control several groups of panels 
with a single remote - in a comfortable and sophisticated way. In case 
of attempted theft, the system transmits audio and visual signals.

Le système de colonnes verrouillables télécommandées est dis-
ponible avec la technologie Radio Fréquence. Ce système permet 
de contrôler la fermeture des colonnes individuelles ou de pan-
neaux entiers. Vous pouvez programmer et contrôler plusieurs 
groupes de panneaux avec une seule télécommande de manière 
confortable et sophistiquée. En cas de vol, le système transmet un 
signal audiovisuel.
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SYSTEM  
SYSTÈME

SRC MOTOR MOTEUR

Allows remote locking of a sin-
gle rod. Simple installation on 
the top of the rod - with a click. 
Le moteur permet la ferme-
ture d'une seule colonne. 
Installation simple sur la col-
onne avec un clic.

SIMPLE MOUNTING 
MONTAGE SIMPLE

RECEIVER RÉCEPTEUR

Receiver controls 1 GROUP. 
1 GROUP contains maximum  
6 SRC rods. 
Le récepteur contrôle 1 
GROUPE. 1 GROUPE contient 
au maximum 6 colonnes SRC.

CABLE CÂBLE

Every SRC rod comes with a 
1,40 m long cable with jack 
at the end - to plug into the 
receiver. 
Chaque colonne SRC est livrée 
avec un câble de 1,40 mètre 
de longueur muni d'une prise 
à l'extrémité, à brancher sur le 
récepteur.

Easy maintenance & replacement 
in case of malfunction. 
2 year guarantee provided!
Maintenance et remplacement 
faciles du moteur en cas de mau-
vais fonctionnement. 
Garantie de 2 ans !

141

 

GROUP 
GROUPE 

maximum 
6 SRC rods 
maximum
6 colonnes 
SRC

ADAPTER 
ADAPTEUR

A.SRC.ADP

RADIO 
FREQUENCY

A.SRC.RCU
Remote control 
Télécommande

Programme and control 
up to 8 SRC GROUPS.
Programmez et contrôlez 
jusqu’à 8 GROUPES SRC.

Programme and control 
up to 14 SRC GROUPS.
Programmez et contrôlez 
jusqu’à 14 GROUPES SRC.
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25

35

ROD PROFILE 
PROFIL DE COLONNE

HOOK SIZE 
TAILLE DU CROCHET

29

Easy maintenance & motor replacement in 
case of malfunction. 
2 year guarantee provided!
Maintenance et remplacement faciles du 
moteur en cas de mauvais fonctionnement. 
Garantie de 2 ans !

Electrical motor as an anti-theft system. 
Red light on the motor turns on automati-
cally when the entire rod is unlocked, but 
also in cases of unpermitted contact with 
the locked rod. In such events, an audio 
alarm will turn on to prevent potential theft.
Le moteur électrique comme un système 
anti-vol. La lumière rouge s’allume quand 
la colonne est ouverte et aussi dans le cas de 
contact avec la colonne sans permit. Dans ce 
cas-là, une alerte audio s’active pour préve-
nir l’essai de vol. 

SRC - SMART REMOTE CONTROL 
Rods Colonnes

ACCESSORIES	 24 
ACCESSOIRES
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INSTALLATION 
INSTALLATION 

Required distances between the rod and 
the back panel (3-15 mm thick) is 126 mm. 
Minimal distance required for the electrical 
parts (cable RJ11 connector) is 60 mm.
Les distances requises entre la colonne et 
le panneau arrière (épaisseur de 3-15 mm) 
sont de 126 mm. La distance minimale req-
uise pour les composants électriques (câble 
connecteur RJ11) est de 60 mm.

126 60
min 

3 – 15

Cable 
Câble
1400 mm

Connector
Connecteur
RJ11

Recommended distance between  
the rods is 200 mm.
La distance recommandée entre les 
colonnes est de 200 mm.

200

RF SYSTEM 
RADIO FREQUENCY

System operates on radio waves. 
Controls maximum of 14 SRC groups.
Up to 30 m control distance (without 
obstructions). 
Audio signals in case of forced opening or 
improperly placed glasses.
�Safety coding system.
Le système fonctionne par ondes radio. 
Il contrôle jusqu'à 14 groupes SRC. 
Portée de contrôle jusqu'à 30 mètres (sans 
obstacles). 
Signaux sonores en cas d'ouverture forcée 
ou de verres mal placés. 
Système de codage de sécurité.

SRCRF
Rods Colonnes

940 	 mm 	 10 	 	 SRCRF10
1010	 mm 	 11 	 	 SRCRF11	
1080 	 mm	 12	 	 SRCRF12	
1150 	 mm	 13 	 	 SRCRF13	
1220 	 mm	 14	 	 SRCRF14
1290 	 mm	 15	 	 SRCRF15	
1360	 mm	 16	 	 SRCRF16
1430	 mm	 17	 	 SRCRF17	
1500	 mm	 18	 	 SRCRF18

70 mm

Standard frame distance. 
Perfect even for large eyewear.  
Comfortable handling.
Distance standard entre les lunettes. 
Parfait même pour les grandes lunettes. 
Prise en main confortable.

FRAME DISTANCE 
DISTANCE ENTRE LES LUNETTES

70

One fixing for all surfaces. Rods can not 
be installed directly onto a wall, additional 
plate in required. 
Une fixation adaptée à toutes les surfaces. 
Les colonnes ne peuvent pas être installées 
directement sur un mur ; une plaque sup-
plémentaire est nécessaire.

The remotes are sold separately.
Les télécommandes sont vendues séparément.
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RADIO FREQUENCY

System allows control of up to 84 rods (eg 21 displays with 4 rods) 
from up to 30 m distance.
Le système permet de contrôler jusqu'à 84 colonnes (par exemple, 
21 présentoirs avec 4 colonnes) sur une distance allant jusqu'à 30 
mètres.

900x1500x280 mm / 4 rods colonnes / 72 	 W.SRCRF.4.90
700x1500x280 mm / 3 rods colonnes / 54 	 W.SRCRF.3.70
450x1500x280 mm / 2 rods colonnes / 36  	 W.SRCRF.2.45 

Optional LED lighting and Dual storage upgrade.
Optionnel : éclairage LED et extension de stockage Dual.

WE.SRCRF.4.90
with back panel LED lighting 
avec éclairage LED du panneau arrière

RF remote control télécommande

Motor as an anti-theft system. 
Red light on the motor turns on 
automatically when the entire 
rod is unlocked, but also in cas-
es of unpermitted contact with 
the locked rod. In such events, 
an audio alarm will turn on to 
prevent potential theft.
Le moteur agit comme un 
système anti-vol. Une lumière 
rouge s'allume lorsque la col-
onne est ouverte ou en cas de 
contact non autorisé avec celle-
ci. Dans ce cas, une alerte au-
dio est activée pour dissuader 
toute tentative de vol.

Remote control is sold separately, its type depends on the desired locking preferences and the number of displays.
La télécommande est vendue séparément, son type dépend des préférences de verrouillage souhaitées et du nombre de présentoirs.

White and black rod (glossy and matte) decor available on request (page 25).
Feuille décorative en blanc et noir (brillant et mat) disponible sur demande (voir page 25).

SRC - SMART REMOTE CONTROL 
Displays Présentoirs

ACCESSORIES	 24 
ACCESSOIRES

DUAL STORAGE	 88 
STOCKAGE DUAL
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LUCID Non-lockable rod system with transparent frame bridge support - a 
small design detail to accentuate the eyeglasses. Minimalist and 
subtle, Lucid rods will adjust to any design style.

Le système de colonnes sans sécurisation avec support transparent 
pour lunettes - un petit détail pour mettre en valeur les lunettes. 
Minimalistes et subtiles, les colonnes Lucid s'adaptent à tous les 
styles.
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16

21

ROD PROFILE 
PROFIL DE COLONNE

RT18.O HOOK SIZE 
TAILLE DU CROCHET

21

70 mm

Standard frame distance. 
Perfect even for large eyewear.  
Comfortable handling.
Distance standard entre les lunettes. 
Parfait même pour les grandes lunettes. 
Prise en main confortable.

FRAME DISTANCE 
DISTANCE ENTRE LES LUNETTES

56 mm 

Allows display of up to 24 frames  
on a 1 single rod. 
Ideal for smaller frames. 
Comfortable handling. 
Permet la présentation de jusqu'à 24 
lunettes sur une seule colonne. 
Idéal pour les petites lunettes. 
Prise en main confortable.

1011	 mm	 12	 	 RT12.O
1221	 mm	 15	 	 RT15.O
1431	 mm	 18	 	 RT18.O

 

70

Distance between the rod and the back 
surface is 126 mm. 
La distance entre la colonne et l'arrière est 
de 126 mm.

INSTALLATION  
INSTALLATION 

126

Recommended distance between the rods 
is 200 mm.
La distance recommandée entre les 
colonnes est de 200 mm.

One fixing (RR.BH3) for all surfaces: dry-
wall, plywood, concrete & brick wall. 
Une fixation (RR.BH3) pour toutes surfaces: 
placoplâtre, contreplaqué, béton et mur de 
briques.

200

1046	 mm	 16	 	 RT16.O1
1158	 mm	 18	 	 RT18.O1
1494	 mm	 24	 	 RT24.O1

LUCID
Rods Colonnes

56

ACCESSORIES	 24 
ACCESSOIRES
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LUCID
Displays Présentoirs

900x1500x280 mm / 4 rods colonnes / 72 	 W.RT.4.90
700x1500x280 mm / 3 rods colonnes / 54  	 W.RT.3.70
450x1500x280 mm / 2 rods colonnes / 36 	 W.RT.2.45
	  
Optional white LED lighting.
Éclairage LED en option. 

Rod decor available on request (page 25).
Décoration de colonne disponible sur demande (page 25). 

WE.RT.4.90
with back panel LED lighting 
avec éclairage LED du panneau arrière
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Accessories for rods 
Accessoires pour colonnes

1	
Acrylic logo holder with exchangable pa-
per inserts. 
Support rappel de marque rectangulaire.  
Échange facile du logo.
120x80 mm	 A.RR.LH1.L
120x50 mm	 A.RR.LH1.S
90x50 mm	 A.FRR.LH1

2	
Acrylic rectangular logo holder, custom print. 
Rappel de marque rectangulaire. Imprimé 
personnalisé inclus.
120x50 mm	 A.RR.LH2

3	
Elliptical aluminium logo holder.
Support rappel de marque ovale.
72x57 mm	 A.RR.LH3

Elliptical aluminium logo holder for rods on 
freestanding displays.
Support rappel de marque ovale pour les 
colonnes sur les présentoirs autoportants.
72x57 mm	 A.FRR.LH3

Self-adhesive 3D sticker with custom print.	
Logo autocollant, imprimé personnalisé.
72x57 mm	 A.LH3.STC 

4
Acrylic rectangular logo holder with mag-
netic surface. For RR and SRC rods available.
Rappel de marque rectangulaire et mag-
nétique pour les colonnes. Disponible pour 
colonnes RR et SRC. 
120x50 mm	 A.RR.LH4
120x50 mm 	 A.SRC.LH4
	
Magnetic front with print.
Carte magnétique avec logo.
120x50 mm 	 A.LH4.STC 

5	
Advertisement holder in acrylic with exchange-
able paper inserts. Simple installation.
Support pour publicité en acrylique, avec 
papier insert échangeable. 
A5 DIN format	 A.RR.AP
A5 DIN format

6	
Acrylic mirror. Installed onto the rod.
Miroir acrylique. Installé sur la colonne. 
150x110 mm	 A.RR.M1

1

2

4 5

3

6

Replaceable 3D sticker
Autocollant 3D amovible 

Custom print
Imprimé personnalisé 

Replaceable magnetic front
Devant magnétique amovible 

Magnetic
Magnétique

A.RR.LH1.SA.RR.LH1.L

Replaceable insert
Insert amovible 
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7	
Decorative vinyl foil for rod. 5 decors avail-
able (see image). Foil can not be added af-
terwards nor ordered separately. For more 
information please contact our designer.
Feuille décorative en vinyle pour colonne. 
Disponible en 5 motifs (voir l’image). Cette 
feuille ne peut pas être ajoutée après coup 
ou commandée séparément. Pour plus 
d’informations, veuillez nous contacter.

8	
Decorative powder coating for rod. Black 
and white coating available in gloss and 
matte finish. Coating can not be added 
afterwards. For more information please 
contact our designer.
Peinture décorative en poudre pour col-
onne. Disponible en noir et blanc, en finition 
brillante ou mate. Pour plus d’informations, 
veuillez contacter notre concepteur.

9	
Support for frame temples. Simple installa-
tion on the back of the rod - easy replace-
ment. Aluminium, protective silicone coat-
ing (transparent).
Support pour branches de lunettes. Instal-
lation facile à l'arrière de la colonne - rem-
placement facile. En aluminium, revête-
ment protecteur en silicone (transparent).

1 piece pièce		  A.RR.BS

10	
Adapter for small eyewear. Reduces space 
inside the rod hook from 29 mm to 15 mm. 
20 pieces in 1 package. Acrylic.
Adaptateur pour petites lunettes. Ré-
duit l’espace du crochet de 29 mm à 15 
mm. Vendu en paquets de 20 pièces en 
acrylique.

20 pieces pièces		  A.RR.ADP

Accessories for rods 
Accessoires pour colonnes

87

RR.PC.WM
White matte Blanc mat

RR.F.CAR 
Carbon Carbone

RR.F.WM 
White matte Blanc mat

RR.PC.BM
Black matte Noir mat

RR.F.NUT
Nut Noix

RR.F.BEE 
Beech tree Hêtre

RR.F.CHE 
Cherry Cerise

RR.F.OAK 
Oak Chêne

RR.F.BM 
Black matte  Noir mat

9 10

15 mm

29 mm
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CLEAR LOOK Simple displaying system consists of a horizontal bar and various 
frame holders and accessories. Bar is available with or without LED 
lighting. System is available for order as single displaying unit or 
with our wall displays. 

Le système de présentation simple comprend une barre horizon-
tale ainsi que divers supports pour lunettes et accessoires. La barre 
est proposée avec ou sans éclairage LED. Vous avez la possibilité 
de commander le système comme une unité autonome ou avec nos 
présentoirs de mur.
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SYSTEM  
SYSTÈME

Distance from the wall / panel.
Distance du mur/panneau.

90 90175 175 175

880

175

Recommended frame distance is at least 175 mm.
La distance recommandée entre les lunettes doit être d'au moins 175 mm.

1
CL.R.P / CL.R
Front view Vue de face

2
CL.RE.P / CL.RE
Back view Vue arrière

LED stripe (white lighting)
Bande LED (éclairage blanc)

Hidden electricity conductor
Conducteur d’électricité caché

BAR BARRE

1
Aluminium bar with 2 mounting pins for 
installation on Presenta Nova panels.
Barre en aluminium avec 2 épingles pour 
installation sur les panneaux Presenta Nova.
880 mm / 5  	 CL.R.P.90
680 mm / 3  	 CL.R.P.70
400 mm / 2  	 CL.R.P.45

Aluminium bar in custom size.
Barre en aluminium de taille personnalisée.
1 m 	 CL.R

2
Aluminium bar with integrated white LED 
lighting and 2 mounting pins for Presenta 
Nova panels. Electrical kit (CL.E.KIT) for 
installation contains copper wiring and a 
transformer. Sold separately. 
Barre en aluminium avec éclairage LED 
blanc intégré et 2 épingles de montage pour 
panneaux Presenta Nova. Le kit électrique 
(CL.E.KIT) pour l'installation comprend du 
câblage en cuivre et un transformateur. 
Vendu séparément.
880 mm / 5 	 CL.RE.P.90
680 mm / 3 	 CL.RE.P.70
430 mm / 2 	 CL.RE.P.45

Aluminium bar with integrated LED lighting.
Barre en aluminium avec LED blanche in-
tégrée éclairage.
1 m 	 CL.RE

90
6

179

83

CLICK

Simple installation of the frame holders!
Installation simple des supports de lunettes !

INSTALLATION 
INSTALLATION

Installation on the panel with no access from 
the back will require CL.WM.1 fixing. This 
type of front installation does not support 
CL.RE bar with integrated LED lighting.
L’installation sur le panneau sans accès 
à l'arrière nécessite la fixation CL.WM.1. 
Ce type d'installation frontale n'est pas 
compatible avec la barre CL.RE équipée de 
l’éclairage LED intégré.

Installation on the panel from the back will  
require CL.WM.2 fixing. 
L’installation sur le panneau de derrière 
exige fixant CL.WM.2.



28 WALL SYSTEMS SYSTÈMES MURAUX

CLEAR LOOK 
Displays Présentoirs

Frame holders in transparent acrylic.
Porte-lunettes en acrylique transparent.

900x1500x280 mm / 15 bars rails / 75 	 W.CL.15.90
700x1500x280 mm / 15 bars rails / 45 	 W.CL.15.70
450x1500x280 mm / 15 bars rails / 30 	 W.CL.15.45

Optional LED lighting and Dual storage upgrade.
Optionnel : éclairage LED et extension de stockage Dual.

15 BARS RAILS

W.CLE.15.90
with LED lighting behind each bar - 15 x CL.RE.P.90
avec éclairage LED derrière chaque rail - 15 x CL.RE.P.90

WE.CL.8.90
with back panel white LED lighting 
avec éclairage LED du panneau arrière

8 BARS RAILS

Frame holders in aluminium, rotating.
Porte-lunettes en aluminium, rotatif.

900x1500x280 mm / 8 bars rails / 56 	 W.CL.8.90
700x1500x280 mm / 8 bars rails / 42  	 W.CL.8.70
450x1500x280 mm / 8 bars rails / 28 	 W.CL.8.45

Optional LED lighting and Dual storage upgrade.
Optionnel : éclairage LED et extension de stockage Dual.

LED LIGHTING  
ÉCLAIRAGE LED

Subtle, indirect white lighting is installed 
behind each Clear Look bar - LED stripe. 
Back panel LED lighting is also an option.
Eclairage blanc subtile et indirecte est 
installé derrière chaque barre Clear Look 
– bande LED. Eclairage LED de panneau à 
l’arrière est aussi optionnel. 

STK.WP.CL.15 
with back panel white LED lighting 
avec éclairage LED du panneau arrière

STRUKTURA DISPLAY WITH 15 BARS
PRËSENTOIR STRUKTURA AVEC 15 BARRES

Panel with bars is placed inside an aluminium construction. 
White LED lighting included.
Panneau avec barres placé à l'intérieur d'une construction en 
aluminium. Éclairage LED blanc inclus.

930x1530x335 mm / 75 	 STK.WP.CL.15

Logo holders are sold separately.
Les supports de logo sont vendus séparément.
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CLEAR LOOK 
Accessories Accessoires

1	

Frame holders for CL bar. Transparent 
polycarbonate or aluminium. 
Support pour lunettes. En polycarbonate 
transparent o en aluminium.
PC PC / 1 		 A.CL.GH1
Al Al / 1 		  A.CL.GH2
Al Al / 2 		  A.CL.GH3

2	

Single Lock frame holder with magnetic-
coded key lock. Polycarbonate, aluminium.
Support sécurisé pour lunettes avec clé 
magnétique. En polycarbonate et alu-
minium.
1 		  A.CL.SL

Magnetic key.		  A.SL.MK
Clé magnétique.

3	

Acrylic shelf for eyewear.
Étagère supplémentaire en acrylique.
140x80 mm		  A.CL.S

4

Acrylic case holder.
Support étui en acrylique transparent.
140x65 mm		  A.CL.EH

5	

Acrylic mirror.
Miroir acrylique.
140x240 mm		  A.CL.M

6	

Acrylic logo holder with exchangeable paper 
inserts.
Porte-logo en acrylique avec inserts de pa-
pier interchangeables
140x80 mm		  A.CL.LH12

5

3

6

4

1


